
Как будто желая наверстать упущенное время, шляпа распределения работала очень быстро, и
в среднем каждому первокурснику требовалось всего пятнадцать секунд. Новые первокурсники
в хвосте очереди не проводили столько времени, сколько один Аскер. И вся церемония
распределения заняла всего полтора часа, в то время как один только Аскер забрал больше
часа.

Гарри, не встретив никаких препонов, был распределен на Гриффиндор. Распределяющая
шляпа, коснувшись его головы, почти сразу же спросила, не хочет ли он поступить на
Гриффиндор. Гарри не ожидал такой прямоты от Распределяющей шляпы и невольно кивнул.
И сразу был, не избирая, распределен на Гриффиндор.

После того, как и последний первокурсник, Блейз Забини, попал в Слизерин, церемония
распределения подошла к концу. По традиции в это время должен был выступить директор
школы – Альбус Дамблдор.

Дамблдор встал. Он с улыбкой окинул взглядом учеников и протянул к ним руки, как будто
ничего не могло сделать его счастливее, чем видеть их всех вместе.

Словно стремясь наверстать упущенное время, движения распределяющей шляпы были очень
быстры. В среднем на каждого новоприбывшего уходило по пятнадцать секунд. Новенькие
первокурсники в задней части не отнимали столько времени, как Аскер в одиночку. Да и вся
церемония распределения заняла всего около полутора часов, тогда как для Аскера одного
понадобился больше часа.

Гарри, не встретив никаких препятствий, был распределён в Гриффиндор. Распределяющая
шляпа, едва коснувшись его головы, почти сразу же спросила, не хотел бы он присоединиться
к факультету Гриффиндор. Гарри не ожидал такой прямоты от Распределяющей шляпы и
невольно кивнул. Так что он был тут же, без долгих раздумий, распределён на Гриффиндор.

После того как и последнего первокурсника, Блейза Забини, распределили в Слизарин,
церемония подошла к концу. По традиции, сейчас должен был выступить директор школы,
Альбус Дамблдор.

Дамблдор встал. Он с улыбкой осмотрел учеников и протянул к ним руки – будто ничего не
могло сделать его более счастливым, чем видеть всех их вместе.

"Приветствую вас!" - произнёс он. "Добро пожаловать в Хогвартс в начале нового учебного
года! Перед тем, как начнётся банкет, я хочу произнести небольшую речь. Это: Идиоты!
Плаксы! Отбросы! Слабаки! Благодарю!" И сел. Все захлопали и заулюлюкали.

Это Дамблдор, победил тёмного волшебника Грин-де-Вальда и возглавил Орден Феникса в
противостоянии с Волан-Де-Мортом. Этот легендарный человек, которого вполне можно
назвать величайшим волшебником двадцатого века, в глазах всех как бы он ни повёл себя,
прав. Даже если изобразит сумасшедшего - скажут, просто проявилась его истинная сущность.

Вот и распределение по факультетам подошло к концу, Дамблдор тоже договорил, и все
присутствующие наконец смогли насладится видом столов, заставленных едой. Особенно
первокурсники - такого шикарного банкета они в жизни не видали и ели с ещё большим
азартом.



"Добро пожаловать!" - сказал он. "Добро пожаловать в Хогвартс на новый учебный год! Прежде
чем начнется банкет, я хочу сказать несколько слов. Это: идиот! Плакса! Мразь! Кретин!
Спасибо!" Он снова сел. Все аплодировали и приветствовали его.

Это Дамблдор, который победил темного волшебника Гриндевальда и возглавил Орден
Феникса, чтобы противостоять Волан-де-Морту. Этот легендарный человек, которого вполне
можно назвать величайшим волшебником двадцатого века, прав во всем, что он делает, в
глазах всех. Даже если он притворится сумасшедшим, люди будут говорить, что он просто
раскрыл свой истинный характер.

Вот и церемония сортировки закончилась, Дамблдор тоже закончил говорить, и все ученики
наконец смогли насладиться видом стола, полного еды. Особенно первокурсники — они
никогда не видели такого прекрасного банкета и ели с еще большим азартом.

Asker сидел один в самом конце длинного стола Слизерина, а ближайший к нему человек тоже
держал четыре места. Нужно знать, что тут места не настолько обширны, чтоб одному
занимать несколько. Студенты Слизерина относились к Аскеру с совершенным холодом.
Перейдя, он не встретил никакого энтузиазма, но и никакой враждебности – скорее этакое
игнорирование, будто такого человека в Слизерине и нет.

Запихивая в себя пудинг, Аскер яростно думал прямо во время еды. Отношение слизеринцев
Аскера устраивало, говорил он. Просто отстранённые и только, а он доволен и спокоен.

Раз уж заговорили, может, стоит уже и официально представить, кто такой Аскер.

Аск Гриндевальд, тёмный волшебник Геллерт Гриндевальд, побеждённый Дамблдором в 1945
году, его дедушка. И сейчас он отсиживается в Нурменгарде, тюрьме, которую он сам же и
построил, чтобы держать в ней противников. Ну, выпускать себя пока не собирается.

Аскер сидел один в конце длинного стола Слизерина, и человек, сидевший ближе всех к нему,
тоже занимал четыре места. Нужно знать, что места там не настолько обширны, чтобы одному
занимать несколько. Студенты Слизерина относились к Аскеру с совершенным холодом.
Перейдя к ним, он не встретил никакого энтузиазма, но и никакой враждебности — скорее
этакое игнорирование, будто такого человека в Слизерине и нет.

Запихивая в себя пудинг, Аскер яростно думал прямо во время еды. Отношение слизеринцев к
нему устраивало, говорил он. Просто отстранённые и только, а он доволен и спокоен.

Раз уж заговорили, может, стоит официально представить, кто такой Аскер.

Аск Гриндевальд — дедушка Аскера, темный волшебник Геллерт Гриндевальд, побежденный
Дамблдором в 1945 году и сейчас отсиживавшийся в Нурменгарде, тюрьме, которую он
построил, чтобы держать в ней противников. Он не собирался выпускать себя на волю.

Хотя старый Гриндевальд и может почитаться дедом Аскера, это лишь в силу старшинства, а
не кровного родства. Однако если кто-то думал, что на Аскере это как-то скажется, то он
сильно ошибался. Аскер должен стать одним из двух оставшихся в живых представителей рода
Гриндевальдов. Старый Гриндевальд рано или поздно умрёт. Тогда на Аскере будет держаться
весь род. Если с Аскером что-то случится, то и род Гриндевальдов может быть устранён.



Поскольку старый Гриндевальд в молодости натворил массу дел, сотрясавших землю, то его
врагов развелось немерено по ту сторону пролива, что в определённом смысле доставляло
много хлопот и Аскеру, особенно после того, как он приехал из Норвегии. В Нурменгард Аскер
попал, когда впервые встретился со старым Гриндевальдом.

Из-за расположенной недалеко школы первым выбором Аскера был Дурмстранг, который к
тому же был и альма-матер старого Гриндевальда. Однако из этой знаменитой обучением
чёрной магии школы его отчислили из-за проблем с этой все той же чёрной магией.

В Дурмстранге на руках старого Гриндевальда погибли студенты с курса Аскера, их
родственники и друзья, так что можно себе представить их отношение. К счастью, там был
старый Гриндевальд, так что они не посмели зайти слишком далеко.

Однако после Аскеру пришлось бросить учебу, а также навсегда покинуть свою страну и
переехать в Хогвартс. В конце концов, Соединенное Королевство не было той страной, к
которой приложил руку старый Гриндевальд, а пришедший после него лорд Волан-де-Морт,
разумеется, имел большее влияние на местную общественность, чем старый Гриндевальд.

Однако это означает, что, для простых людей, для чистокровных семей с богатой историей и
немалым количеством родственников, фамилия Гриндевальд все еще остается очень заметной.

В Дурмстранге на руках у старого Гриндевальда погибли однокурсники Аскера, его
родственники и друзья, поэтому можно себе представить их отношение к нему. К счастью, там
был старый Гриндевальд, поэтому они не посмели зайти слишком далеко.

Однако впоследствии кое-что произошло. Хотя под угрозами старого Гриндевальда всё и
затихло, Аскер был вынужден бросить учёбу и даже навсегда покинуть свою страну, в конце
концов переехав в Хогвартс. Всё-таки Соединённое Королевство было той территорией, к
которой старый Гриндевальд не приложил руку, а поднявшийся после него Волдеморт,
очевидно, оказывал куда большее влияние на местных, чем старый Гриндевальд.

Однако это означает, что для простых людей, для чистокровных семей с богатой историей и
немалым количеством родственников фамилия Гриндевальд всё ещё остаётся весьма заметной.

Покончив с пудингом, Аске решил выпить ещё сока, когда вдруг температура вокруг резко
упала. Повернув голову, чтобы взглянуть, **** Барроу, сам не зная как, оказался сидящим
рядом с ним.

"Привет," поздоровался Аск. Он внезапно вспомнил, что так и не знает имени призрака, и
спросил: "Как тебя зовут?"

"Все зовут меня Кровавый Человек Барроу," равнодушно ответил Кровавый Человек Барроу.

"Кровавый Барроу? Извини, но это имя ужасно." Редко кто, точнее, редко какой призрак
заговаривал с ним, и Аск охотно повёл беседу дальше: "Прости за любопытство, но та кровь на
твоём теле от единорога?"

"Нет."

"Что это за кровь?"



Кровавый Человек Барроу посмотрел на него и небрежно бросил: "Человеческая кровь."

Обычный человек, услышав это, постарался бы сменить тему или закончить разговор. Но Аск,
очевидно, не был обычным человеком, так как выдал следующее...

После того как Эске закончил есть пудинг, он захотел выпить еще немного сока, но
температура вокруг него вдруг сильно понизилась. Когда он повернул голову, чтобы
посмотреть, **** Барроу, сам не зная как, оказался сидящим рядом с ним.

“Привет”. Эске поздоровался. Он внезапно вспомнил, что так и не знает имени призрака, и
спросил: “Как тебя зовут?”

“Все зовут меня Кровавый Человек Барроу”. Кровавый Человек Барроу равнодушно ответил.

“Кровавый Барроу? Извини, но это имя ужасно”. Было очень странно, когда кто-то, а точнее
призрак, приходил поболтать с ним, у Эске тоже открылись шлюзы красноречия: “Не сочти за
любопытство, но та кровь на твоем теле, это кровь от единорога?”

“Нет”.

“Что это за кровь?”

Кровавый Человек Барроу посмотрел на него и небрежно бросил: “Человеческая кровь”.

Если бы это был обычный человек, то он в этот момент точно сменил бы тему или закончил
разговор. Но Эска явно не был обычным человеком, потому что произнес целый абзац.

"Чья кровь? Серебряная кровь, за исключением крови единорога, я вижу ее впервые. Кстати,
изначально кровь на твоем теле была серебряной, или же она окрасилась в этот цвет после
того, как ты превратился в призрака? А еще как на твоем теле вообще появилось крови;
неужели ты совершил убийство? Сколько? Ради чего?"

Король призраков по прозвищу «Кровавый человек» на миг опешил. Столкнувшись с таким
количеством вопросов, он просто не знал с чего начать. А спустя какое-то время до него дошло,
что отвечать Аскеру и вовсе не обязательно. Взглянув на любознательного Аскера,
окровавленный король в итоге произнес лишь одну фразу:

"Я раньше не замечал: ты настоящий болтун".

На сей раз в оцепенении пребывал уже Аскер. Судя по этой фразе, «Кровавый человек»
должен был его знать, да и предыдущее восклицание «Добро пожаловать назад в "Хогвартс"»
было вполне осмысленным. Однако Аскер никогда ранее не встречал Кровавого человека; а
если учесть, что тот не учился в «Хогвартсе», пути-дороги их могли вовсе и не пересечься.

"Чья кровь? Серебряная кровь, за исключением крови единорога, я вижу ее впервые. Кстати,
изначально кровь на твоем теле была серебряной, или же она окрасилась в этот цвет после
того, как ты превратился в призрака? А еще как на твоем теле вообще появилось крови;
неужели ты совершил убийство? Сколько? Ради чего?"

Король призраков по прозвищу «Кровавый человек» на миг опешил. Столкнувшись с таким
количеством вопросов, он просто не знал с чего начать. А спустя какое-то время до него дошло,



что отвечать Аскеру и вовсе не обязательно. Взглянув на любознательного Аскера,
окровавленный король в итоге произнес лишь одну фразу:

"Я раньше не замечал: ты настоящий болтун".

На сей раз в оцепенении пребывал уже Аскер. Судя по этой фразе, «Кровавый человек»
должен был его знать, да и предыдущее восклицание «Добро пожаловать назад в "Хогвартс"»
было вполне осмысленным. Однако Аскер никогда ранее не встречал Кровавого человека; а
если учесть, что тот не учился в «Хогвартсе», пути-дороги их могли вовсе и не пересечься.

Если вдуматься, то и другие призраки в Хогвартсе, даже Сортировочная Шляпа, вроде как
видели Аскера. Но как это возможно? Ведь Аскеру в этом году всего 11 лет!

Погладив себя по лицу, Аскер с некоторой неуверенностью сказал кровавому человеку Барроу:
«А не ошиблись ли вы с зачислением?».

«...» Кровавый человек Барроу хранил молчание. Наконец, он встал и ушёл отсюда, не
подтвердив и не опровергнув.

Аскер упёрся подбородком в одну руку и проводил кровавого Барроу взглядом. Вопрос так и
остался в его душе. Хотя он и был немного разочарован тем, что не получил ответа, но это
также дало Аскеру цель.

«Всё становится всё интереснее и интереснее...»
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